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Damnatio quamplurium Propoſitionum ex- 


cerptarum ex Libro Gallico idiomate im- 


pteſſo, & in plures Tomos diflributo, ſab - 
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ſet, &c. A Paris 1699; Ac aliter, Ab- 
brege de la morale de  Evangile, des 
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His 


THE. Wa 


CONST ITUTION 


Of his Holineſs _ Ms 


Pope Clement XI. 


Condemaing 


A great number of Propoſitions taken out 
of a Book Printed in French, and divided 
into ſeyeral Tomes, with this Title: The 
New Teſtament in French, with Moral 
Refleftions upon each Verſe, &c. Ar pa- 
ris, I 699. And otherwiſe ; An Abrianv 

ment of the Moral of the Goſpe I, of the Al- PCR 

of the ApoFtles, the Epiſtles 7 St. Paul, = ve 
Canonical Epiſtles. and the Apoeaſe: 
Chriſtian Thoughts upon the Text of 82 
Sacred * are. At Par 


1094. 


Together with 

His Holineſs's Prohibition of the ſa 
whatſoever others have hitherto, or ſhall for =. 
the future be put in Defence of it. 


— ——————————— 
At Rome, 1713. *2 i 
From the Printing Houſe of of the Camera | 
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CLEMENS 
EPISCOPUS 


Servus Servorum De1. 


Vaiverſis Chriſti fidelibus ſalutem, 
X Apoſtolicam Benedictionem. 


f VoENTTUs Dei fllius pri 
| e | noſtra, & totius Mundi ſalute 
8 


filius hominis factus, dum Dif: 
| cipulos ſuos dotFrina veritatis 
inſtrueret, univerſamque Eccle 

ſiam ſuam in Apoſtolis erudiret, 
præſentia diſpanens, & futura proſpiciens, pra 
claro, ac ſaluberrimo documento Nos admonuit, 
ut attenderemus a falſis Prophetis, qui veniunt 
ad Nos in veſtimentis Ovium; quorum nomine 
potiſſimum demonſtrantur Magiſtri illi menda: 
ces, & in deceptione illuſores, qui ſplendids 
Pietatis ſpecie prava dogmata latenter inſinu- 
ntes, introduc unt ſectas perditionis ſub imagi- 
ne Sanctitatis; 1 0 facilius incautis obrepant, 
Juaſi deponentes lupinam pellem, & ſeſe Di 
| Vil 
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B IS H O P, 
Servant of the Servants of God. 


To all the Faithful of Chriſt, Greeting 
- and Apoſtolical Benediction. 


E only begotten Son of God, 
F decome thedon of Man for ours 
. and the Salvation of the whole 
SE World, whilſt he inſtructed his 


7 Diſciples in the Doctrine of 
— Truth, and in the Apoltlcs 
taught his whole Church, ordering the pre- 
ſent, and providing for things to come, deli- 
ver d to us this moſt excellent and moſt whole- 
ſome Document, To beware of falſe Prophets, 
who come to us in Sheeps-ctoathing : By 
which Name he chiefly points out to us, thoſe 
lying Teachers,thole deceitful Impoſtors, who 
under the ſpecious colour of Piery, ſecretly 
inſtilling wicked Doctrine, by the fair appea- 
rance of a faintly outſide, introduce pernici- 
ous Sects: And that they may with lels ſulpi- 
cion win upon the Unwary, laying by, in a 

A 2 manner, 
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vine Legis ſententiis, velut quibuſdam Ovium 
velleribus obvolventes, Sanftarum Scriptura- 
rum, adeoque etiam ipſius novi Teſt aments ver- 
bis, que multipliciter in ſuam , aliorumque 
perditionem depravant , nequiter abutuntur: 
antiqui ſcilicet, 4 quo progeniti ſuant, m nda- 
cis Parentis exemplo, ac magiſterio edocti, 
nullam onnino efſe ad fallendum expeditiorem 
viam, quam ut ubi nefarii erroris ſubintro- 
ducitur fraudolentia, ibi divinorum verborum 
præt endatur aut boritas. 


His Nos vere divinis monitis inſtructi, ubi 
primum, non ſine intima cordis noftri amari- 
tudine, accepimus, Librum quemdam Gallico 
idiomate olim impreſſum, & in plures Tomo, 
diſtributum, ſub titulo - Le Nouveau Te- 
ſtament en Francois, avec des reflexions, 
morales ſur chaque verſet, &c. A Paris 
1699; Aliter vero. Abrege de la morale 
de I'Evangile, des Actes des Apoſtres, des 
Epiſtres de S. Paul, des Epiſtres Canoniques, 
e de l'Apocalypſe, ou Penſees Chretiennes 
ſur le Texte de ces Livres Sacrez, &c, A 


Paris 1693, & 1694 tametſi alias a Nobis 


damnatum, ac revers Catholicis veritatibus 
pravarum doctrinarum mendacia multifariam 
permiſcentem,, adhuc tamen tamquam ab omni 
errore immunem, 4 pluribus haberi, Chriſti 
ſidelium manibus paſſim obtrudi, ac nonnullo- 
rum nova ſemper tentantium conſilio, & ope- 
14 ſtudioſe nimis quaquaverſum diſſeminari . 
etiam latinè reddiium, ut pernicioſe inſtitutio- 
nis contagium, ſs fieri poſſit, pertranſeat de 

gente 


CS] 
manner, the Wolf's Skin, and covering them- 
ſelves with Sentences of the Divine Law, as- 
a kind of Sheeps cloathing, they wickedly 
abaſe the words of the Holy Scriptures, and 
even thoſe of the New Teſtament, which 
they many ways falſify, to their own and o- 
thers Perdition ; being taught by the Example 
and Inſtructions of the old Father of Lies, 
their own Parent, That there is no way ſo 
ow to deceive by, as to pretend to the 
Authority of the Divine Word, when they 
would put their Wicked Errors upon us; 
Forewarn'd by this truly Divine Admoni- 
tion, when we underſtood to our great Grief, 
that a certain Book, Printed ſome time ago in 
French in ſeveral Volumes, under the Title 
of The New Teſtament in French, with Mo- 
ral Reflections upon each Verſe, &c. At Paris 
1699. And otherwiſe : An Abridgment of 
the Moral of the Goſpel, of the Acts of the 
Apoſtles, the Epiſtles of St. Paul, the Canoni- 
cal x gr and the Apocalypſe: Or, Chriſti- 
an Thoughts upon the Text of theſe Sicred 
Books, &c. At Paris 1693, and 1694. was ſtill 
look'd upon by ſeveral as free from all Er- 
rors; was every where put into the Hands of 
the faithful, and by the unwearied pains of 
reſtleſs Spirits, always attempting fomething.. 
new,wasinduſtriouſly andvigoroully dilpers'4 
all over, and even turn'd into Latin, that the 
Contagion might be convey'd into all Nati- 
ons, and to all People; notwithſtanding. it 
had been already condemn'd by us, as really 
containing Errors and unſound Doctrine, e- 
A 3. very 
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gente in gentem, et de Regno ad populum alte: 
rum: verſutis bujuſmod; ſeductionibus, at que 
fallaciis creditum Nobis Dominicum Gregem 
in viam perditionis ſenſim abduci ſummo- 
pere doluimus: Adeoque Paſtoralis non mi- 
nus cure noſtræ ſtimulis, quam frequentibus 
Orthodoxe Fidei Zelatorum querelis, maxime 
vero complurium Venerabiliam Fratrum , 
præſertim Galliæ Epiſcoporum , literis, ac 
precibus excitati, gliſcenti morbo, qui etiam 
aliguando poſſet in deteriora queque proruere, 
validiori aliqus remedio obviam ire decrevi- 
Mu. 


Et quidem ad ipſam ingruentis mali cauſam 
provide noſtræ conſiderationis intuitum con- 
vertentes, perſpicue novimus ſummam __ 
modi Libri perniciem wy progredi, 
tt invaleſccre, quod eadem intus lateat, et 
velut improba ſanies, nonni ſi ſecto ulcere foras 
erumpat; cum Liber ipſe primo aſpetu legen- 
tes ſpecie quadam pietatis illiciat : mollits 
enim ſunt ſermones ejus ſuper oleum : [ed 
ipſi ſunt jacula, & quidem intentio arcu ita 

noc endum parata, ut ſagittent in obſcuro 
rectes corde. Nihil propterea opportunius, aut 
ſalubrius præſtari a Nobis poſſe arbitrati ſu- 
mus, quam ft fallacem Libri doctrinam gene- 
ratim, ſolummodo a Nobis hact enus indicatam, 
pluribus * ex eo excerptis Propo ſit i- 
onibus, diſtinctius, & aperſius explicaremus, 
atque uni ver ſis Chriſti fidelibus noxia Zixani- 
oruni ſemina e medio Tritici, quo tegebantur, 
edutta, velut ob oculos exponeremus. Ita 
| nimirum 
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very where mixt with Catholick Truths: We 
were ſedſibly afflicted to ſee the Flock of 
Chriit committed to our Charge, thus ſtep 
by ſtep ſeduced, and led away to Perdition. 
W hereupon ſtir'd up, as well with our own 


Paſtoral Concern, as with the frequent Com. 


plaints of the zealons true Believers; but 
moſtly with Letters and Petitions of ſeveral 
of our Venerable Brethren, eſpecially the 
18 France, we have reſolved to make 
uſe of a more effectual Remedy, in order to 
put a ſtep to the Courſe of this ſpreading 
Contagion, which may otherwiſe in time in- 
creaſe to an extremity. c 

And now upon examining into the real 
Cauſe of this growing Evil, we have clear- 
ly diſcover'd, that all the Miſchief of this 
Book takes its riſe. from, and owes its pro- 
grels to its being conceal'd within; like the 
corrupted Matter of a feſter'd Soar, which 
comes not forth, but by launcing the Ulcer : 
For upon the firſt Peruſal, it eaſily deludes 
the Reader with a certain Species and Gloſs 
of Piety; and its Periods are ſmooth and ſoft 
as Oyl; but they are really Darts, and ready 
pointed to wound the well meaning and right 
of Heart. We therefore judg'd, that no- 
thing could be more proper, or more to the 


purpoſe on this occaſion, than to expoſe the 


falle Doctrine of the Book, not in general 
only, as we have done hitherto, but more 
diſtinctly by culling out particular Propoſitt- 
ons, arid laying them more fully open ; ſo 
that the evil Seeds of the Cockle weeded out 


Az of 
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nimirum denudatis, et quaſi in propatulo po” 
ſitis, non uno ſuidem, ant altero, fed pluri- 
mis, graviſſimiſſue, tum pridem damnatis, 
tum etiam nove adinventis erroribus, plane 
conſidimus, benedicente Domino, fore ut omnes 
tandem apertæ jam, mani feſtaque veritati ce- 
dere compellantur. 


Id ipſum maxime e re Catholica futurum, 
er ſedandis preſertim in florentiſſimo G alliæ 
Regno exortis ingeniorum varie opinantium, 
jamque in acerbiores ſciſſuras protendentium 
diſſidiis apprime proſicuum: Conſcientiarum 
deni que tranquillitati perutile, et prope mo- 

neceſſarium, non modo prafati Epiſcopi, 
ſed et ipſe in primis Chariſſimus in Chriſto 
Filius noſter Ludovicus Francorum Rex ſh 
Chriſtianiſſimus, cujus eximium in tuenda 
Catholics Fidei puritate, extirpandiſque erro- 
ribus Zelum ſatis laudare non poſſumus, ſæ- 
pins Nobis eſt c onteſtatus; repetitis propterea i - 
vere piis, et Chriſtianiſſimo Rege dignis of- 
ciit, ut que ardentibus votis a Nobis efflagi- 
tans, ut inſtanti animarum neceſſitati prolata © 
quantocius Apoſtolici cenſura Judicii conſuls: | 
{ 
( 
l 
t 


FEMUS. 
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—— 


Hine adſpirante Domino, ejuſque cœleſti ope 
confiſi, ſalutare opus ſedulo, diligenterque, ut , 
| res magnitudo poſtulabat, aggreſſt ſumus 3 u t 


plurimas ex preditto Libro, juxta ſupra re- f. 
cen ſitas 
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of the Wheat, where they ſtood undiſcern'd, 
may be expos'd to the view of all faithfal 
Chriſtians. And thus upon the detecting, not 
one or two, but many and moſt grievous Er- 
rors, as well condemn'd before, as ſince inven- 
ted, we greatly confide, by the Bleſſing of 
God, that all will find themſelves obliged to 
ſubmit to Truth now ſet in ſo clear a Light. 
That this Method will be of great Advan- 
tage to the Catholick concern, that it will 
conduce very much to beal all Diviſions, 
eſpecially in the moſt flouriſhing Kingdom of 
France, ariſing from Minds divided iu Cpini- 
ons, and looking as if they would (till widen 
into greater Ruptures; in fine, that it will 
be very uſeful, and in a manner neceſſary for 
quieting of Conſciences, not only the above 
named Biſhops of France, but more particu- 
larly his moſt Chriſtian Majeſty himſelf, 
Lewis King of France, our molt dear Son 
in Chriſt, whoſe unparallel'd Zeal in main- 
taining the Purity of the Catholick Faith, and 
extirpating Errors, we can never ſufficiently 
praiſe, has often ſignify'd to us; for theſe 
Reaſons requeſting of us, with repeated In- 
ſtances truly Pious, and worthy of the moſt 
Chriſtian King, and with earneſt Entreaties, 
that we would provide for the urgent Neceſſi- 
ty of Souls, by paſſing our Apoſtolical Cen- 
lure without delay. | 
Wherefore truſting in the Grace of God, 
ard his heavenly Aſſiſtance, We undertook 
this uſeful Work with great diligence, and 
ſerious Application, as the weightineſs of the 
2 A Matter 
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conſitas reſpect ive editiones, ſideliter extract as 
& tum Gallico, tum Latino idiomate expreſ- 
fas Propoſitiones a, compluribus in Sacra Theo- 
logia Magiſtris, primo quidem coram duobus 
ex Venerabilibus Fratribus noſtris Sanctæ Ro- 
mane Eccleſie Cardinalibus accurate diſcuti : 
deinde vero coram Nobis, adhibito etiam alio- 
rum plurium Cardinalium conſilio, quam 
maxima diligertia, ac maturitate, ſingu arum 
inſuper Prepoſitionum cum ipſomet Libri tex- 
tu exactiſſime facta collatione, pluries iteratis 
Congregationibus, expendi, & examinari man- 
davimus. Hujuſmodi autem Propoſitiones ſunt, 
que ſequuntur, vidolicet 


I. Os aliud remanet anime, quæ 


Deum atque ipſius gratiam amiſit, 


niſi peccatum, & peccati conſecutiones, ſu 


perba paupertas, & _ — xe — 
orem, ra 


generalis impotentia a 
nem, & ad omne opus bonum ? 


2. Jeſu Chriſti gratia, principium efficax 
boni cujuſcumque generis, neceſſaria eſt ad 
omne opus bonum; abſque illa, non ſolum 


nihil fit, ſed nec fieri poteſt. 


3. In vanum Domine præcipis, ft tu ipſe 


non das quod præcipis. 


4. Ita Domine; Omnia poſlibilia ſunt ei, 
cui omnia poſlibilia facis, eadem operando in 


illo. 


5. Quando Deus non emollit cor per in- 


teriorem unctionem gratiz ſuæ, exhortatio- 
nes, 


an_ am anc mm. Rd r code... anon. ab. ani.” 
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matter did require; and commanded many 
Propoſitions, both in Latin and French, faith- 
fully extracted out of the foremention'd Book, 
according to the above cited Editions, re- 
ſpectively, to be accurately diſeuſs d by a 


great many Maſters of Divinity, firſt indeed 


in the Prelence of two of our Venerable Bre- 
thren,Cardinals of the-Holy Roman 3 
then afterwards to be weigh d with the utmo 
Diligence and Maturity, each Propoſition be- 
ing moſt exactly compared with the Text of 
the Book, in ſeveral repeated Congregations, 
in our own Preſence, and with the Advice 
of ſeveral other Cardinals more. The Pro- 
poſitions are as follows. 


7 W HAT elſe remains unto a Soul that 

has loſt God and his Grace, but Sin, 
and the Conſequences of Sin, proud Povert 
and ſloathful Indigency, that is, an va 
want of Power to Labour, to Pray, and to do 
any good Action? 

2. The Grace of Jeſus Chriſt, the efficacions 
Principle of whatſoever kind of good, is neceſſa- 
ry for every good Action; without it, not on- 
ly nothing is done, but neither can it be done: 

3. Ten Command, O Lord, in vain, if you 
your ſelf don't give what you Command. | 

4+ Tes Lord; all Things are ee e him, 
to whom you make em poſſible, by working the 
ſame in him. 

3. When God does not ſoften the Heart by 
the interiour Vnition of bis Grace, Exhortati- 
ons 


Uis) 
nes, & gratiz exteriores non inſerviunt, niſi 
ad illud magis obdurandum. 

6. Diſcrimen inter Fœdus Judaicum, & 
Chriſtianum eſt, quod in illo Deus exigit 
fugam peccati, & implementum legis a pec- 
catore, relinquendo illum in ſua impotentia: 
in iſto vero Deus Peccatoyi dat, quod jubet, 
illum ſua gratia purificando. 


7. Quæ utilitas pro homine in veteri fœdere, 
in quo Deus illum reliquit ejus propriæ infir- 
mitati, imponendo ipſi ſuam legem? ouæ vero 
felicitas non eſt admitti ad fœdus, in quo 
Deus nobis donat, quod petit a nobis ? 


8. Nos non pertinemus ad novum fœdus, 
nifi in quantum participes ſumus ipſius nove 
gratiæ, quæ oper atur in nobis id quod Deus 
nobis præcipit. | 

g · Gratia Chriſti eſt gratia ſuprema, ſine 
qua confiteri Chriſtum nunquam poſſumus, 
& cum qua nunquam illum abnegamus. 

10. Gratia eſt operatio manus Omnipoten- 

tis Dei, quam nihil impedixe poteſt, aut retar 


dare. 


11. Gratia non eſt aliud, quam voluntas 
8 Dei, jubentis, & facientis quod 
jubet. | 
12. Quando Deus vult ſalvare animam, 


quocumque tempore, quocumque loco effectus 


indubitabilis ſequitur voluntatem Dei. 
13. Quando Deus vult animam ſalvam face- 


re, & eam tangit interiori gratiæ ſux manu, 


nulla voluntas humana ei reliſtit, | 
14 Quan 
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ni I 11075 and exteriour Graces, ſerve for nothing 
but to harden it the more. 


& 6. The difference between the Covenant with 


pit the Jews, and that with the Chriſtians, is, 


c- that in the former God exatts fron a Sinner 


a: ¶ the avoiding of Sin, and the fulfilling of the 
et, Law, whilſt he leaves him in his want of 
Power, but in the latter, God gives to a Sin- 
ner, what he commands, by purifying him with 
re, is Grace. | 
fir: 7. What Advantage is there for a Man in 
ero the old Covenant, wherein God, impoſing his 
uo ¶ Lam upon him, has left him to his own weakneſs 2 
but what Happineſs, is there not in being admit - 
ted to a Covenant, wherein God gives unto us 
lus; what he demands of us ? 
well 8. We dont belong to the new Covenant, 
eus but in as much as we are Partakers of his new 
Grace, which works in us that which God com- 
fine N nands us to do. 

g. The Grace of Chriſt is a Sovereign Grace, 
without which we can never confeſs Chriſt, and 
with which we never deny him, 

10. Grace is the Operation of the Omnipa- 
text Hand of God, which nothing can hinder 
or retard. 

11. Grace is nothing elſe but the Will of Al- 


am, commands. 
Rus} 12. When God will ſave a Soul, the undoubt? 
ed Effect follows the Will of God, in whatſa- 
ace- Jever time, in whatſoever place. 
13. When God will ſave a Soul, and touches 
it with the enterionr Hand of bis Grace, no hu- 
man Will reſiſts him. B 14. iow 


mighty God, commanding and doing what he 


| 
| 
| 
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14 Quantumcunque remotus a ſalute fit 
Peccator obſtinatus, quando Jeſus ſe ei vi- 
dendum exhibet lumine ſalutari ſuz gratiæ, 
oportet, ut ſe dedat, accurrat, ſeſe humiliet, 
& adoret Salvatorem ſuum. 

15. Quando Deus mandatum ſuum, & ſuam 
æternam locutionem comitatur unctione ſui 
Spiritus, & interiori vi gratiæ ſuæ, operatur 
illa in corde obedientium, quam petit. 


16. Nullæ ſunt illecebræ, quæ non cedant 
illecebris gratia, quia nihil reſiſtit Omnipo- 
tent. 

17. Gratia eſt vox illa Patris, quz homines 
interius docet, ac cos venire facit ad Jeſum 
Chriſtum; quicumque ad eum non venit, 
poſtquam audivit vocem exteriorem Filii, 
nullatenus eſt doctus a Patre. 


18. Semen verbi, qubd manus Dei irrigat, 
ſemper affert fructum ſuum. 


19. Dei gratia nihil aliud eſt, quam ejus 
omnipotens voluntas: hæc eſt idea, quam 
Deus ipſe nobis tradit in omnibus ſuis Scrip- 
turis 

20 Vera gratiæ idea eſt, quod Deus vult 
ſibi a nobis obediri, & obeditur; imperat, & 
omnia fiunt; loquitur tanquam Dominus, & 
omnia ſibi ſubmiſſa ſunt. 

21. Gratia Jeſu Chriſti eſt gratia fortis. 
potens, ſuprema, invincibilis, utpote quæ eſt 
opcratio voluntatis Omnipotentis, ſequels, 


* 
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14. Hom remote ſoever au obſtinate Sinner 
is from Salus: ion, when Jeſus expoſes himſelf 
to his fight by the wholeſome Light of his Grace, 
he needs muſt yield himſelf, approach with 


ſpeed, humble himſelf, and adore his Saviour. 


15- When God accompanies his Command 
and his eternal Speech with the Unction of his 
Spirit, and the inward force of his Grace; it 
works in the Heart the Obedience which he 
demands, | 

16. There are no Charms that yield not to 
rye of Grace, becauſe nothing reſiſts the Al- 
mignty, 

17. Grace is that Voice of the Father, which» 
teaches Men inwardly, and makes 'em cone 
to Jeſus Chriſt ; whoſoever does not come to 
bim, after he has heard the exterior Voice 
of the Son, was no wiſe taught by the Father. 

18 The Seed of the Word, which the Hand 
of God waters, does always bring forth its 
Fruit. 

19 The Grace of God is nothing elſe but his 
Omni potent Vill: This is the Idea which God 
himſelf gives us in all bis Scriptures. 

20. The true Idea of Grace is, that God 
will be obeyd by us, and is ebey'd;, that he 
commands, and al things are done; that he 
ſpeaks as Lord, and all things are ſubject to 


im. 

21. The Grace of Jeſus Chriſt is a ſtrong, 
powerful, ſovereign, invincible Grace, as being 
the Operation of an Omnipotent Will, the Se- 


guel and Imitation of the Operation of God, 
| B 2 making 
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& imitatio operationis Dei incarnantis, & re- 
ſuſcitantis Filium ſuum. 

22. Concordia omnipotentis operationis 
Dei in corde hominis, cum libero ipſius vo- 
luntatis conſenſu, demonſtratur illico nobis, 
in Incarnatione, veluti fonte, atque Archetypo 
omnium aliarum operationum miſericordie 
& gratiæ, quæ omnes ita gratuitæ, atque ita 
dependentes a Deo ſunt, ſicut ipſa originalis 
operatio. 

23. Deus ipſe nobis ideam tradidit omni- 
potentis operationis ſuæ gratiæ, eam ſignifi- 
cans per illam, qua Creaturas e nihilo pro- 
ducit, & mortuis reddit vitam. 

24. Juſta idea, quam Centurio habet de 


Omnipotentia Dei, & Jeſu Chriſti, in ſanan- 


dis corporibus ſolo motu ſuæ voluntatis, eſt 
imago idem, que haberi debet de omnipoten- 
tiæ ſuæ gratiæ in ſanandis animabus a cupi- 
ditate. NE; 

25. Deus illuminat animam, & eam ſanat 
æque ac corpus, ſola ſua voluntate; jubet, 
& ipſi obtemperatur. 

26. Nullæ dantur gratiæ, niſi per Fidem. 

27. Fides eſt prima gratia, & fons omnium 
allarum. | 

28. Prima gratia, quam Deus concedit Pec- 


catori, eit peccatorum remiſſio. 


29. Extra Eccleſiam nulla conceditur gratia. 

30. Omnes, quos Deus vult ſalvare per 
Chriſtum, ſalvantur ivfallibiliter. 

31. Deſideria Chriſti ſemper habent ſuum 


e ffectum; pacem- intimo cordium infert, 
quando eis illam optat. 


32. Jeſus 


1 
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99 by his Son Man, and raiſing him from the 
kad. 

22. The Agreement between the Omni potent 
Opęration of God in the Heart of Man, and 
the free Conſent of his Will, does preſently ap- 
pear to us in the [ncarnation, as in the Source 
and firſk Pattern of all other Operations of 
Mercy and Grace ;, all which do proceed as 
undue, and depend abo God as much as this 
very Original Operation. 

23. God himſelf has given us an Idea of the 
Omnipotent Operation of his grace, notifying 
it by that, whereby he makes Creatures out af 
nothing, and reſtores life unto the dead. 

24. The true Idea which the Centurion has 
of the Omnipotence of God and Jeſus Chriſt, 
in healing Bodies by the ſole motion of his Will, 
is the likeneſs of the Idea, which muſt be fram'd 
of the Omnipotence of his grace, in curing Souls 
of Concupiſcence. 

25. God enlightens the Soul, and heals her 
as well as the Body with his Will alene; he 
commands, and is obey'd. 

26. No Graces are given by but Faith. 

27. Faith is the firſt Grace and the Fountai1 
of all others. 

28. The firſt Grace which God grants to 4 
Sinner, is the Remiſſion of his Sins. 

29. Out of the Church no Grace is granted. 

30. All thoſe whom God's Will is to [ave 
th. rough Chriſt, are infallibly ſav'd. 

. 31, The Deſires of Chriſt have always their 
Effect; be cauſes Peace in the bottom of Hearts, 
when he wiſhes it to em. 


B 3 32. Feſub 


— — — ——— — ᷓ .! = 


J 18 J 

32. Jeſus Chriſtus ſe morti tradidit ad li- 
berandum pro ſemper ſuo ſanguine Primo- 
genitos, id eſt Electos, de manu Angeli ex- 
terminatoris. 1 
33. Prob 7 oportet bonis terrenis, 
& ſibimetipſi renuntiaſſe, ad hoc ut quis 
fiduciam habeat ſibi, ut ita dicam, appropri- 
andi Chriſtum Jeſum, ejus amorem, mortem, 
& myſteria, ut facit Sanctus Paulus dicens: 
Qui dilexit me, & tradidit ſemetipſum pro 
me. | 
34. Gratia Adami non producebat niſi 
merita humana. 0 

35. Gratia Adami eſt ſequela creationis, 
& erat debita naturæ ſanæ & ir.tzgre. 

36 Differentia eſſentialis inter gratiam 
Adami, & ſtatus innocentiæ, ac gratiam 
Chriſtianam eſt, quod primam unulquiſque 
in propria per ſona recepiſſet: iſta vero non 
recipitur, niſi in Perſona Jeſu Chriſti reſuſ- 
citati, cui nos uniti ſumus. | 


37. Gratia Adami, ſanctificando illum in 
ſemetipſo, erat illi proportionata : Gratia 
Chriſtiana nos ſanctificando in Jeſu Chriſto, 
eſt omnipotens, & digna Filio Dei. 

38. Peccator non eſt liber, niſi ad malum, 
ſine gratia Liberatoris. | 

39. Voluntas, quam gratia non prævenit, 
nihil habet luminis, niſi ad aberranduin; 
ardoris, niſi ad ſe præcipitandum; virium, 
mſi ad fe vulnerandum; Elt capax omuis 
mali, & incapax ad omne bonum, 
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32. Jeſus Chriſt deliver d himſelf to Death, 
to free for ever by his Blood the firſt begotten, 
that is, the Eleft, from the Hand of the exter- 
minating Angel. 

35. O how muck muſt one have renounced 
earthly Goods and ones ſelf, to conctive the aſ- 
ſurance of appropriating, as I may ſay, to ones 
ſelf, Chriſt Jeſus, his Love, Death, and My- 
ſteries; as St. Paul does, when he ſays, Who 
lov'd me, and deliver d himſelf for me. 

34. The Grace of Adam produced none but 
human Merits, 1 

35. The Grace of Adam is the Conſequence 
of the Creation, and was due to Nature when 


ſound and entire. 


36 The eſſential difference between the Grace 


of Adam, and of the State of Innocency and 


Chriftian Grace, is, that every one had recei - 
ved the former in his own Perſon; but the lat- 
ter is not receiv d otherwiſe, than in the Perſon 
of Feſus Chriſt reſuſcitated; to whom we are 
united. 

37. The Grace of Adam, by ſan#ifying him 
in himſelf, was proportion'd to him: Chriſtian 
Grace, by ſanctifying us in Jeſus Chri#t, is 
onnipoteut and worthy of the Son of God. 

38. A Sinner has no Free-will but to do evil, 
without the Grace of the deliverer. 

39. The Will which is not prevented by 
Grace, bas no light but to go aſtray, no earneſt 
deſire but to throw it ſelf headlong; no ſtrength 
but to wound it ſelf, its capable of all evil, 
and uncapable of all good. 


40. With 


L 20 J 
40. Sine gratia nihil amare poſſumus, niſi 
2 po 2 
ad noſt ram condemnationem: 

41. Omnis cognitio Dei, etiam naturalis, 
etiam in Philoſophis Ethnicis, non poteſt 
venire, niſi a Deo, & ſine gratia non producit, 
niſi præſumpt ionem, vanitatem, & oppoſitio- 
nem ad ipſum Deum, loco affectuum adora- 
tionis, 2 & amoris. 

42. Sola gratia Chriſti reddit hominem 
aptum ad Sacrificium Fidei; fine hoc nihil, 
niſi impuritas; nihil, niſi indignitas. 


43. Primus effectus gratiz baptiſmalis eſt 
facere, ut moriamur peccato; ade o ut ſpiri · 
tus, cor, ſenſus non habeant plus vitæ pro 
peccato, quam homo mortuus habeat pro 
rebus Mundi. | . 

44 Nod ſunt, niſi duo amores, unde vo- 
litiones, & actiones omnes noſtræ naſcuntur; 
Amor Dei, qui omnia agit propter Deum, 
quemque Deus remuneratur ; & Amor, quo 
nos ipſos, ac Mundum diligimus, qui quod 
ad Deum referendum eſt, non refert, & 
propter hoc ipſum fit malus. 

45. Amore Dei in corde Peccatorum non 
amplius regnante, neceſſe eſt, ut in eo carnalis 
regnet cupiditas, omne ſque actiones ejus 
corrumpat. 

46. Cupiditas, aut Charitas, uſum ſenſuum 
bonum, vel malum faciunt. 

47. Obedientia legis profluere debet ex 


fonte; & hic fons eſt Charitas. Quando Dei 


amor eſt illius principium inter ius, & Dei 
gloria ejus finis, tunc purum eſt, quod — 
par 
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40. Without Grace we can love nothing but 
to our Cendemnation. 
41. All knowledge of God, even Natural, 


even in Pagan Philoſophers, can't come but 


from God, and without Grace produces nothing 
but Preſumption, Vanity, and Oppoſition to God 
himſelf, inſtead of Aﬀettions of Adoration, 
Gratitude and Love, : 5 

42. The Grace of Chriſt alone makes a Man 
fit for the Sacrifice of Faith; without this Sa- 
crifice there is nothing but impurity, nothing but 
unworthineſs. 

43. The firſt effect of baptiſmal Grace is to 
make us die to Sin; ſo that the Spirit, Heart, 
Senſe have no more Life for Sin, than a dead 
Man has for the things of this World. 

44. There are but two Loves, from whence 
the Operations of the Will, and all our Attions 
proceed; the Love of God, which does all things 
for God, and which God rewards; and the 
Love we bear our ſelves and the World, which 
does wot refer to God, what ought to be re- 
hy to him, and for this very Reaſon is 


45 When the Love of God reigns no more 
in the Heart of Sinners, carnal Concupiſcence 
neceſſarily reigns therein, and corrupt all its 
Attions, 

46. Concupiſcence, or Charity make the uſe 
of the Senſes good or evil. 

47. Obedience to the Law mult flow from 
ſome Source, and the Source is Charity, When 
the Love of God is the inward Principle, and 
the Glory of God the End thereof, then 2 
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paret exterius ; aloquin non eſt, niſi hypocri- 
fis, aut ſalſa juſtitia. 

48. Quid aliud eſſe poſſumus, niſi tenebræ, 
niſi aber ratio, & niſi peccatum ſine Fidei 
lumine, fine Chriſto, & ſine Charitate ? 

49. Ut nullum peccatum eſt fine amore 
noſtri, ita nullum eſt opus bonum fine a- 
more Dei. | 
Jo. Fruſtra clamamus ad Deum, Pater mi: 
di ſpiritus Charitatis non eſt ille, qui clamat. 

51. Fides juſtificat, quando operatur; ſed- 
ipla non operatur, niſi per Charitatem. 

52. Omnia alia ſalutis media continentur 
in fide, tanquam in ſuo germine, & ſemine; 
Sed hac*tides non eſt abſque amore, et 
fiducia. 

$3. Sola Charitas Chriſtiano modo facit 
Lactiones Chriſtianas] per relationem ad De- 
um, & Jeſum Chriſtam. 

54. Sola Charitas eſt, quæ Deo loquitur, 
eam ſolam Deus audit. 

55 Deus non coronat, niſi Charitatem, 
qui currit ex alio impulſu, et ex alio motivo, 
in vanum currit. 

56 Deus non remunerat niſi Charitatem, 
quoniam charitas ſola Deum honorat. | 

7. Totum deeſt Peccatori, quando ei 
deeit ſpes, et non eſt ſpes in Deo, ubi non eſt 
amor Dei. | 

58. Nec Deus eſt, nec Relig io, ubi non eſt 
Charitas. : 

59. Oratio Impiorum eſt novum peccatum, 
et quod Deus illis concedit, eſt novum in 
eos judicium. | 

60. 9l 
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which appears outwardly, is pure; otherwiſe 
tis nothing but Hypocriſie or falſe Juſtice. 

48. What can we be elſe but darkneſ3, but 
wanderers, but ſin, without the light of Faith, 
without 2 and without Charity? 

49. As there is no Sin without the Love of 
our ſelves, ſo there is no good Work without the 
Love of God. | 

50. We cry in vain to God, my Father; un- 
leſs it he the Spirit of Charity that cries. © 

51. Faith juſtifies when it works; but it does 
not work, except by Charity. 

52. All other means of Salvation are con- 
tain'd in Faith, as in their Bud and Seed, 
but this Faith is not without Love and Confi- 

ence. 

53. Charity alone does (Chriftian Actions) 
in a Chriſtian way, with relation to God and 
Jeſus Cbr iſt . 

34. Tis Charity alone that ſpeaks to God, 
Cod hears it alone. 

55. God Crown! nothing but Charity, he that 
runs with any other impulſe, or upon any other 
Motive, runs in Vain. — 

56. God Rewards nothing but Charity, be- 
cauſe Charity alone hoyour: God, ; 

57. All is wanting to the Sinner, when hope 
u wanting to him, and there is no hope in God, 
where there is no love of God. 

58. There is neither God nor Religion, where 
there is no Charity. 

59. The Prayer of the racked is a new Sin, 


, and what God grants to em, is a nem Judg- 


ment upon em. 
60, 1 
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60. di ſolus ſupplicii timor animat pœni- 
tentiam, quo hæc eſt magis violenta, eo magis 
ducit ad deſperationem. | 

61. Timor non niſi manum cohibet, cor 
autem tamdiu peccato addicitur, quamdiu ab 
amore juſtitiz non ducitur. | 

62. Qui a malo non abſtinet, niſi timore 
pœnæ, illud committit in corde ſuo, & jam 
eſt Reus coram Deo. 

63. Baptizatus adhuc eſt ſub lege ſicut 
judeus, ſi legem non adimpleat, aut adim- 
pleat ex ſolo timore, 

64. Sub maledicto legis, numquam fit bo- 
num, quia peccatur five faciendo malum, five 
illud non niſi ob timorem evitando. 

G63. Moyſes, Prophetæ, Sacerdotes, & 
Dodores legis mortui ſunt abſque eo quod 
ullam Deo dederint filium, cum non effece- 
rint niſi mancipia per timorem. 

66. Qui vult Deo appropinquare, nec debet 
ad ipſum venire cum brutalibus paſſionibus, 
neque adduci per inſtinctum naturalem, aut 
per timorem, ſicuti Beſtiæ, ſed per fidem, & 
per amor em ſicuti filii. N | 
67. Timor ſervilis non ſibi repræſentat 
Deum, niſi ut Dominum durum, imperioſum, 
injuſtam, intractabilem. 

68. Dei Bonitas abreviavit viam ſalutis 
claudendo totum in Fide, & precibus 


69. Fides, uſus, augmentum, et præmium 
Fidei, totum eſt Conum pure liberalitatis 
Dei. 


70. Nun: 
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60. If fear of Puniſhment be the only Mo- 
tive of Repent auce; the more vehement the Re- 
ntance is, the more it leads to Deſpair. | 
ab 61. Fear ſtops the Hand alone, but the Heart 
4D Nis azditted'to Sin, as long as it is not led by 
the love of Juſtice. 

62. He that refrains from Sin only for fear 
of Pain, commits it in his Heart, and is 
N 9p. before God, 

63. A Perſon baptiz'd is yet under the Law 
like a Few, if he does not fulfill the Law, or 
fulfills it only out of Fear, 

64. Under the Curſe of the Law, no good 
is ever done, becauſe one ſms both by doing 
evil, aud by avoiding it purely for Fear. 


Doctors of the Law, dy'd without having made 


any one a Child of God, ſince they only made 
bet Slaves hy Fear. 


66. He that will approach unto God, muft 
not come to him with brutul Paſſions, nor be 

8 led by a natural Iuſtinct, or by Fear, like 
| 2 ; but by Faith and by Love, like Chil- 

ren, 

67. Servile Fear does not apprehend God, but 
a a barſh, imperious, unjuſt and untrattable 


. rd. 
atis 68. The Goodneſs of God has abridg' d the 
Way of Salvation, by including it all in Faith 
and Prayers. 

69.. Faith, the Praftice, Increaſe and Re 
ward of Faith, are all a Gift of the meer 
Liberality of God. 


*C 70. God 


65. Moſes, the Prophets, the Prieſts and 
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_ -90. Numquam Deus affligit innocentes, & 
afflictiones ſemper ſerviunt, vel ad punien- 
dum peccatum, vel ad purificandum Pecca- 
torem. | | 

71. Homo ob ſui conſervationem poteſt 
ſeſe diſpenſare ab ea lege, quam Deus condi- 
dit propter ejus utilitatem. 

72. Nota Eccleſiæ Chriſtianæ eſt quod ſit 
Catholica, compreheadens, & omnes Angelos 
Czli, & omnes Electos, & juſtos terræ, & 
omnium Sæculorum. 

73. Quid eſt Eccleſia niſi cœtus Filiorum 
Dei manentium, in ejus ſinu, adoptatorum 
in Chriſto, ſubſiſtentium in ejus perſona, re- 
demptorum ejus ſanguine, viventium ejus 
ſpiritu agentium per ejus gratiam,& expectan- 
tium gratiam fu turi Sæculi. 

74. Eccleſia, five integer Chriſtus Incar- 
natum Verbum habet ut Caput, omnes vero 
Sanctos ut membra. 

7. Eccleſia eſt unus ſolus homo, com- 
poſitus ex pluribus membris, quorum Chriſtus 
eſt Caput, vita, ſubſiſtentia, & perſona ; Unus 


ſolus Chriſtus,compoſitus ex pluribus Sanctis, 


guorum eſt Sanctificator. 
76. Nihil ſpatioſius Eecleſia Dei, quia om- 
nes Electi, & Juſti omnium Sæculorum il 
lain componunt. 

77. Qui non ducit vitam dignam Filio Dei, 
& membro Chriſti, ceſſat interius habere De- 
um pro Patre, & Chriſtum pro Capite. 

78. Separatur quis a Populo Electo, cujus 
figura fuit Po pulus Judaicus & Caput eſt 


Jeſus Chriſtus' tam non vivendo ſecundam 


Evan 
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70. God never afflits the innocent, and 
Afiiftions always ſerve either to puniſh Sin, 
bf to puriſie the Sinner. ; 

71. Man 4 his ewn preſervation can di- 
ſpenſe with himſelf in that Law, which God 
has made for his profit. 49h 

72. A mark of the Chriſtian Church is te 
be Catholick; ſince it comprehends all the An- 
gels of Heaven, all the Elect and Juſt of the 
Earth, and of all Ages. 

73. What is the Church, but a Congregati- 
on of the Children of God remaining in his Bo- 
ſom, adopted in Chriſt, ſubſiſting in his Perſon, 
redeemed with his Blood, living with his Spi- 
rit, acting by his Grace, and expecting the 
Grace of the World to come. 

74. The Church or entire Chriſt, bas the 
incarnate word for her Head, bt all the Saints 
for her Members, | 

75. The Church is one ſole Man, compos'd 
of many Members, whereof Chriſt is the Head, 
Life, Sub ſiſtence, and Perſon ; one Chriſt alone 
compos'd of many Saints, of whom he's the 
Sanftifier. | ; 

76. There is nothing more ſpacious than the 
Church, becauſe all the Elect and Fult of all 
Ages compoſe it. 

77. He that does not lead a Life worthy of 
a Son of God, and Member of Chriſt, coaſts to 
have inwardly God for his Father, and Chriſt 
for his Head. | 

78. A Perſon is cut off from the choſen Peo- 
ple, of whom the Fewiſh People was a Figure, 
and Feſus Chriſt is the Head, as well by not 
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Fe non credendo Evange- 
lio. 
79 Utile & neceſſarium eſt omni tem- 
pore, omni loco, & omni perſonarum ge- 
neri ſtudere, & cognoſcere ſpiritum, Pieta- 
tem, & Myſteria Sacræ Scripture. 

80. Lectio Sacræ Sctipturz eſt pro omni. 


us. 

81. Obſcuritas Sancta Verbi Dei non eſt 
Laicis ratio diſpenſandi ſe ipſos ab ejus 
lectione. enn 

82. Dies Dominicus à Chriſtianis debet 
ſanctificari lectionibus pietatis, & ſuper om- 
nia Sanctar um Scripturarum .Damnolum eſt 
velle Chriſtianum ab hac lectione retrahere. 


83. Eſt illuſio ſibi per ſuadere, quod notitia 
Myſteriorum Religionis non debeat commu- 
nicari fæminis lectione Sacrorum librorum. 
Non ex fexminarum ſimplicitate, ſed ex ſu- 
perba Virorum ſcientia, ortus eſt ſcriptura- 
rum abuſus, & natæ ſunt hæreſes. 


84. Abripere è Chriſtianorum manibus 
novum Teſtamentum, ſeu eis illud clauſum 
tenere, auferendo eis modum illud intelli- 
gen di, eſt illis Chriſti os obturare. 


85. Interdicere Ihriſtianis lectionem Sacræ 
Seripturæ, præſertim Evangelii, eſt interdicere 
uſum luminis filiis lucis, & facere ut patian- 
tur ſpeciem quandam excommunicationis. 


$6. Eripere ſimplici Populo hoc ſolatium, 
jungendi vocem ſuam voci totius an 
0 
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living according to the Goſpel, as by not belies 
ving the Goſpel. 
79. *Tis profitable and neceſſary in all times, 
all places, for all ſorts of Perſons, to ſtudy 
and know the Spirit, Piety, and Myſteries of 
the Holy Scripture, 
80. The reading of the Holy Scripture is for 


all. - 

81. The ſacred obſcurity of the Word of God 
is no reaſon for the Laity to diſpenſe with them- 
felves in the Obligation of reading it. 

82 The Lord's Day muſt be ſanfify'd by 
Chriſtians, with the reading of pious Books, 
and above all, of the Holy Scriptures, It's pre- 
Judicial to think of withdrawing a Chriſtian 
from the reading hereof, 

83. Its an Illuſion to perſmade one ſelf, that 
the Knowledge of the Myſteries of Religion, 
muſt not be imparted to Women by the reading 
of the ſacred Books, The abuſe of Scriptare 
and Hereſies are not ſprung from the Simplicity 
1 Women, but from the proud Knowledge of 

en. 


84- To ſnatch the New Teſtament out of 
the Hands of Chriſtians, or to keep it ſhut 
unto em, by depriving em of the Mens of 
5 it, is to ſhut unto em the Mouth 
of Chriſt. 

85. To forbid Chriſtians the reading of the 
Holy Scripture, eſpecially of the Goſpel, is to 
forbid the uſe of Light to the Children of Light, 
and to make them ſuſfer a ſort of Excommunica- 
tion. 

86. To deprive the ignorant People of this 
comfort of joining their Voice with the Voice 
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eſt uſus contrarius praxi Apoſtolicæ, & inten- 
tioni Dei. ö 

87. Modus plenus ſapientia, lumine, & 
Charitate, eſt dare animabus tempus por tandi 
cum humilitate, & ſentiendi ſtatum peccati, 
pettudi ſpiritum pœnitentiæ, & contritionis, 
& incipiendi, ad mi nus, ſatisfacere juſtitia 
Dei. antequam reconcilientur. 

88. Ignoramus quid fir peccatum & vera 
pœnitentia, quando volumus ſtatim reſtitui 
poſſeſſioni bonorum illorum, quibus nos pec- 
catum ſpoliavit, & detrectamus ſeparationis 
iſtius ferre confuſionem. | 

89. Quartus decimus gradus converfionis 
Peccatores eſt, quod, cum {it jam reconcilia- 
tus, babet jus aſſiſtendi Sacrificio Eccleſig. 


go. Eccleſia authoritatem excommunicandi 
hadet, ut eam exerceat per primos Paſtores 
de conſenſu, ſaltem preſumpto, totius Cor- 
poris. 
91. Excommunicationis injuſtæ metus, nun- 
quam debet nos impedire ab implendo debito 
noſtro: Nunquam eximus ab Eccleſia, et iam 
quando hominum nequitia videmur ab ea ex- 

ulſi, quando Deo, Jeſu Chriſto, atque ip! 

Ecclesia per Charitatem affixi ſumus. 

92. Pati pot ius in pace excommunicationem, 
& anethema injuſtum, quam prodere verita: 
tem, eſt imitari Sanctum Paulum: Tantum 
abeſt, ut ſit erigere ſe contra authoritatem, 
aut ſcindere unitatem. 

93. Jeſus quandoque ſanat vulnera, quz 
praceps Primorum Paſtorum fell inatio wtil- 


git, 
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the Church, is a Cuſtom contrary to the Practics 
of the Apoſtles, and the deſign of God. 

87. 'Tis a method full of Wiſdom, Light 
and Charity, to give to Souls atime of bearing 
with Humility, and feeling the State of Sin, 
of asking the Spirit of Penauce, and of Contriti- 
on, and of beginning at leaſt to ſatisfie the Ju- 
ſtice of God before they are reconcil d. 

88. We know not what Sin and true Pe- 
nance are, when we ad ſire to be preſently re- 
ſftor'd to the poſſeſſion of thoſe Goods whereof 
Sin has ſtrip d us, and refuſe to ſuffer the 
ſhame of this ſeparation, | 

89. The fourteenth degree of the Converſion 
of a Sinner is, tbat being now reconcil'd, he has 
a right to be preſent at the Sacrifice of the 
Church. - 

go. The Church has Authority to Excom- 
municate; ſa as ta exercz/e her Power by means 
of the chief Paſtors, with the conſent, at leaſt 
preſum'd, of the whole Body. 

91. The fear of an unjuſt Excommunicatis 
on muſt never hinder us from fulfilling our 
Duty: We never leave the Church, even when 
we ſeem to be driven out of it by the Malice of 
Men, as long as we are linked by Charity to 


Goa, Jelus Chriſt, and the Church it ſelf. 


92. To ſuffer eue an unjuſt Excom- 
munication and Curſe, rather than betrayTruth, 
is to imitate St. Paul: So far it is from riſing 
up againſt Authority, or breaking Unity. 

93. Jeſus ſometimes heals the Wounds, which 
the aver haſtineſs of the chief Paſtors does in- 
fiutt, without any command of his: Jeſus re. 


ſtores 
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git, (ine ipſivs mandato; Jeſus reſtituit, quod 
ipſi inconſiderato zelo reſcindunt. 

94. Nihil pejorem de Eccleſia opinionem 
ingerit ejus inimicis, quam videre illic domi- 
natum exerceri ſupra fidem fidelium, & foveri 
diviſiones propter res, que nec fidem lædunt, 
nec mores. my 


oF. Veritates eo devenerunt, ut fint lingua 
uaſi peregrina * 2 Chriſtianis, & mo- 
us eas prædicandi eſt veloti idioma incog- 
nitum: adeo remotus eſt a ſimplicitate Apo- 
ſtolorum, & ſupra communem captum fideli- 
um; neque ſatis advertitur, quod hic defectus 
ſit unum ex ſignis maxime ſenſibilibus ſenectu 
tis Eccleſiæ, & iræ Dei in Filios ſuos. . 


96. Deus permittit, ut omnes Poteſtates 
fint contrariæ Prædicatoribus veritatis, ut 
ejus victoria attribui non poſſit, nifi Divinæ 

97. Nimis ſæpe contingit membra illa, 
quæ magnis ſancte, ac magis ſtricte unita Ec- 
cleſiæ ſunt, reſpici, atque tractari tanquam 
indigna ut ſint in Eccleſia, vel tanquam ab 
ea ſeparata; ſed Juſtus vivit ex fide, & non 
ex opinione hominum. 

98. Status perſecutionis et pœnarum, quas 
quis tolerat, tanquam bæreticus, flagitioſus, et 
impius, ultima plerumque probatio eſt, & 
maxime meritoria, utpote quæ facit hominem 
magis conformem Jeſu Chriſto. 

99 Pervicacia, præventio, obſtinatio in 
nolendo, aut aliquid examinare, aut agnoſ- 
cere ſe ſuiſſe deceptum, mutant quotidie 

zuin — 


ms 
ores to its former State, what they cut-off | 

ay dear 98 5 5 oo 
94 · Nothing gives a worſe Opinion of the 
Church to her Enemies, than to ſee therein 
the praftice of domineering over the faith of 
Believers, and the fomenting of Diviſions, for 
things which prejudice neither Faith nor Mun 
ners. 

98. Truths are come to the point of being 
like a foreign Language to moſt Chriſtians, and 
the manner of preaching em » lite an unknown 
Tongue · So remote is it from the Plain may of 
the Apoſtles, and ſo much above the common 
Capacity of the faithful; nor is there fufficient 
notice talen, that this de fett is ane of the moſt 
perceptible Signs of the old Age of the Church, 
and of the Anger of God againſt his Children. 
96. God permits all Pamers to oppoſe the 
Preachers of Truth, that its Vidtory may nat 
be ang WIS but to — 12 

It happens tas often, that thoſe Mem- 
5 mhich are united to the Church with 
greater Santtity, and a ſtricter tye, are look'd 
upon and treated as unworthy of being in the 
Church; or as if they were cut off from her; 
but the juſt Man lives by Faith, and nat by the 
Opinion of Men. | N 

98. The State of Perſecution and Penalties, 
which one ſuffers as a Heretick, a Villain, and 
4 wicked Man, is commonly the laſt Tryal, 
and the moſt Meritorious; as making one more 
conformable to Jeſus Chriſt. | 

99. Stifneſs in Opinion, prevention, obſti- 
nacy in refuſing to examine things, or to own 
oues miſtake, daily, in regard of many, do change 

; ms 
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oad multos in odorem mortis id, quod 
eus in ſua Eccleſia poſuit, ut in ea effet odor 
vitz, V. G. bonos libros, inſtructiones, fauta 


exempla, &c. 


100 Tempus deplorabile, quo creditur 
honorari Deus, perſequendo veritatem, ejuſ- 
que diſcipulos. Tempus hoc advenit——— 
Haberi, & tracttri a Religionis Miniſtris, 
tanquam impium, & indignum omni com- 


mercio cum Deo, tanquam membrum putri- 


dum, capax corrumpendi omnia in ſocietate 
Sanctorum, eſt hominibus piis morte corporis 
mors terribilior. Fruſtra quis ſibi blanditur 
de ſuarum intentionum puritate, & Telo 
quodam Religionis, per ſequendo flamma, 
fer roque viros probos, {i propria paſſione eſt 
excæcatus, aut abreptus aliena, propterea 
uod nihil vult examinare. Frequenter cre- 
Fo ſacrificare Deo Impium, & ſacrificamus 
Diabolo Dei Servum 

101. Nihil ipiritui Dei, & doctrinæ Jeſu 
Thriiti magis opponitur, quam communia 
facere juramenta in Eccleua, quia hoc eſt 
multiplicare occaſiones pejerandi , laqueos 
tendere infirmis, & Idiotis, & efficere, ut 
nomen, & veritas Dei aliquando deſerviant 
conſilio Iinpiorum. 


Auditis itaque tum voce, tum ſcripto Nobis 
exhibitisprefatorum Cardiualium, aliorumque 


T heologorum ſuſſragiis, divinique in primis 


luminis, privatis ad eum finem, publiciſque 
etiam indictia * implorato praſidio; 
omnes et ſingulas Propoſitiones prampertas , 
tanquam falſas, 2 male o nantes, pia- 

| rum 
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into tho Odour of Death, what God has given 
to his Church, to be therein an Odour of Life, 
as good Books, Inſtructions, holy Examples, &c. 

100. The deplorable time, wherein God is 
thought to be honoured, by perſecuting Truth, 
and its Diſciples. This time is come To 
be accounted and treated by the Miniſters of 
Religion, as a wicked Perſon, and unworthy of 
all Commerce with God; as a rotten Member, 
capable of cauſing aw univerſal corruption in 
the company of holy People, is to pious Men a 
death more terrible than the death of the Bo- 
dy. In vain does a Perſon flatter himſelf with 
the purity of his Intentions, and a certain Zeal 
for Religion, by perſecuting good People with 
Fire and Sword, if he's blinded: with his own 
Paſſions, or carry'd away with thoſe of others 
becauſe he'll examine nothing. We often think 
to ſacrifice a wicked Man to God, and we ſa- 
crifice a Servant of God to the Devil. 

101. Nothing is more oppoſite to the Spirit 
of God, and the Doctrine of Jeſus Chriſt, than 
to make Oaths common in the Church, becauſe 
this is multiplying occaſions of Per jury, laying 
Snares for the Weak and Idiots, and makin 
the Name and Truth of God ſerve now an 
then the Deſign of the Wicked. 


Wherefore having heard the Jadgment of 
the Cardinals, and other Divines aforeſaid, 
which they deliver'd tous both in Word and 
Writings, and having ſpecially implor'd the 
Aſſiſtance of Divine Light, by appointing pri- 
vate, and alſo publick Prayers for that End : 
We do, dy this our unalterable ay = , 

eclare 
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rum anrium oſſenſiuat, ſcandaloſas, pernioio- 
ſar, timerarias, Eceleſia, & e jus praxi inju- 
rioſas, neque in Eccleſiam ſolum, ſed etiam 
in Poteſtates ſæculi contumelioſas, ſeditioſas, 
:mpias, blaſphemas, ſuſpettas de hereſs, ac 
hereſim ipſam ſapientes, nec non hareticis, & 
hereſibus, ac etiam ſchiſmati faventes, erro- 
neas, hereſs proximas, ] pluries damnatas, ac 
demum etiam hereticas, variaſque hereſes, & 
hot iſſimum illas, que in fameſis Fanſenii pro: 
poſutionibus, & quidem in eo ſenſu, in quo he 
damnatæ fuerunt, acceptis, continentur, ma- 
mfefte innovantes, reſpective, hec noſtra per- 
petuo valitura Conſtitutione declaramus, dam: 
namus, & reprobamus. 


AMandantes' emnibus utriuſque ſexus Chriſti 
fidelibus, ne de dictis Propoſitionibus ſentire, 
doc ere, predicare aliter preſumant, quam in 
hac eadem Noſtra Conſtitutione continetur; 
ita ut quicumque illas, vel illarum aliquam 
corjunttim, vel diviſim docuerit, defenderit, 
ediderit, aut de eis, etiam diſputative, publice, 
aut privatim tractaverit, niſi forſan impugnans 
do, Eccleſiaſticis cenſuris, aliiſque contra ſimi: 
lia perpetr antes a Jure Matutis penis ipſo fatto, 
41 alia declaratione ſub j ace at. 


Ceterum per expreſſum præfatarum Propt- 
ſitionum reprobationem alia in eodem Libro 
contenta nullatenus approbare intendimus; 
cum præſertim in decurſu examinis complures 
alias in eo deprebenderimus propoſitiones illis, 
gue, ut ſupra, damnata fuerunt, . 
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declare, condemn and reject reſpectiyely, all 
and every ane of the Propoſitions aforeſaid, 
as falſe, captious, ſounding ill in, and offen- 
ſive to pious Ears; ſcandalous, pernicious, 
raſn, injurious to the Church and her Practice, 
contumelious, not only to the Church, bur 
alſo to the State; Teditious, wicked, blaſphe- 
mous, ſuſpected of Hereſie, and favouring of 
Hereſie, and alſo favouring Hereticks, He - 
reſies and Schiſm too, erroneous, bordering 
on Hereſie, often condemn'd, and in fine, 
alſo Heretical, and notoriouſly reviving ſe- 
veral Hereſies, and chiefly thoſe which are 
contained in the infamous Propoſitions of 
Janſenins, and even taken in that Senſe, thoſe 
Propoſitions were condemned in. 

Commanding all the Faithful of both Sexes, 
that they preſume not to hold, teach, or preach 
otherwiſe, concerning theſe Propoſitions, 
than is contain'd in this ſame our Conſtitu- 
tion: Infomuch that whoſoever ſhall teach, 
defend, publiih them, or any of them, joint- 
ly or „ - or ſhall treat of them, even 
by way of ilpute, N or privately, 
(unlels to impugn them) ſhall, % fafto, 
without any other Declaration, incur the 
Church Cenwures, and be obnoxious to the 
other Penalties appointed by the Law againſt 
luch Delinqueuts. 

However, it is in no Wiſe our Intenti 
on, by this expreſs Condemnation of the Pro- 
politions aforeſaid, to approve in any manner 
other things contained in the lame Book; 
elpecially, becauſe in the progreſs of the 
Examination of it, 2 found in it ſeveral o- 


ther 
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& affines, iiſdemgue erroribus tmbutas: nec 
ſane paucas ſub imaginario quodam , velnti 
graſſantis hodie perſecutienis obtentu, inobedi- 
_ entiam, et «pervicatiam nutrientes, eaſque 
falſo Chriſtiane patientiæ nomine 'predican- 
tes; quas propterea ſingulatim recenſere, & 
nimis longum eſſe. duximus, & minime ne- 
ceſſarium; ac demum, quod intolerabilins 
eit, Sacrum ipſum novi Teſtamenti Textum 
damnabiliter vitiatum compererimus, & al 
ters dudum Teprobats 0 -Gallice Mon. 
tenſi in multis conformem : a vulgata vero 
editione, que tot Seculorum uſu in Eccleſin 
probata F/ „ atque ab. Orthodovis omnibus 
pro authentica haheri debet, multipliciter 
diſcrepantem, & aberrantem, plurieſque in 
alienos, exoticos, ac ſæpe noxios ſenſus, 
non ſine maxima perverſitats detortum. 
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Eumdem propterea Librum, utpote per 
Aulces ſermones, & benediftiones, ut Api 
flolus loquitur, hoc est, ſub 1 pie inſtitu- 
tonis imagine, ſeducendis Innocent ium cords 
bus longe accommodatum, ſive præmiſſis, ſiu 
alio guovis titulo inſcriptum, ubicumquet 

qunoc uurque alio idiomate, ſeu quavis editiont, 
aut ver ſione hactenus impreſſum, aut in 
poſterum ( quod abſit) umprimendum, auicte. 
ritate Apeſtolica tenore præſentium iterun 
probibemus, ac ſimiliter damnamus; que mad. 
mipdiun ctiam alios onnes, & ſingulo in 
11 
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F 
ther Propoſitions very like thoſe (which are 
condemned as above) relating to them, and 
tainted with the ſame Errors; and truly not 
a few, which under a certain imaginary pre- 
tence of xrieentiog, now on foot, do foſter 
Diſobedience and Contumacy, and retaile 
them under the falſe colour of Chriſtian Pa- 
tience, Which on that account we thought 
both too long, and leſs neceſſary to ſpecific 
in particalar. And in fine, becauſe we found 

what is yet more inſufferable) the Sacred 
ext of the New Teſtament perniciouſly cor- 
rupted, and render'd'in many things confor- 
mable to the French Mons. Lranllation long 
ſince condeinned, as al o differing in many 
places, and diſagreeing from the Text of the 
_ Edition, which is approved by the ue 
of ſo many Ages in the Church, and which 
ought to be look'd upon as Authentick by all 
the Faithful; and beſides frequently wreſted 
moſt T ta ſtrange, exotick and often 

hartful Senſes. | 
For which cauſes, by the tenour of theſe 
Preſents, we again forbid, and in like man- 
ner condemn by our Apoſtolical Authority 
the ſaid Book, as being artificially contrived 
to ſeduce the Hearts of the innocent, by ſweer 
Speeches and Bleſſings, as the Apoltle ſays, 
that is, nnder the ſpecions colour of Godly 
Inſtruction; whether it bear the forementi- 
on'd, or any other Title, whereever hither- 
to Printed, or in whatever other Language, 
or in whatever Edition, or Verſion ; or here- 
after (which God forbid) to be Printed, As 
we 
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ejus defenſunem. tam ſcripto, quam typis edi- 
rot, ſen forſan (quod Deus avertat) edendos 
Iibros, ſeu libellos, eorumque leflionem; de- 


ſcriptionem, retentionem, et uſum omni bus, 


et ſingulis Chriſti fidelibus ſub pana excom- 


municationis per contra facientes ipſo facto 


incurienda, prohibemus pariter, & ieterdici- 
HHS. 


Pracipimus inſuper Venerabilibus Fratribus 
Tatria chis, Archiepiſcopis, & Epiſcopis, ali- 
iſque locorum Ordinariis; necnon heretice 
pravitatis Inqui ſitoribus, ut contradictores, & 
rebelles guoſcumgue per cenſuras, & peanas 
præfatas, alinque Juris, & facti remedia, 
invocato etiam ad hoc, ſi opus fuerit, brachii 
ſæcularis auxilio, omnino coerc eant, & com- 
pellant. | 

Volumus autem, ut earumdem preſentium 
tranſumptis, etiam impreſſis, manu alicujus 
Notarie publici ſabſcriptis, & frgillo — 
in dignitate Eceleſiaſtica conſtitutæ munitis 
e ade m fides prorſus adbibeatur, que ipſis ori- 
ginalibus literit ad hiberetur, ſt forent eæhibitæ, 
vel oftenſe. 

Nulli ergo hominum liceat hanc paginam 
noſtre declarationis, dammationis, mandati, 


prohibitionis, et interdictionis infringere, vel 


ei auſit temerario contraire. Siquis autem hoc 
attert ire preſumpſerit, indignationem Omni- 
poteutis Dei, ac Beatorum Tetri, et Pauli 


| Apoſtolorum ejus ſe noverit incurſurum. Da- 


tum Rome apud Sanctum Mariam Major em 
Anno lncarnationis Dominice Mille ſimo ſep- 
| tingenteſimo 
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we alſo do forbid and condemn all and every 
Book, or Pamphlet, as well written as 
Printed, or that ſhall be Printed (which God 
forbid) in defence of this Book: And we 
likewiſe prohibit and forbid all and every 
one of the Faithfal, the Reading, Tranſcri- 
bing, keeping and uſe of thoſe Books, under 
the pain of Excommunication to be incurr'd, 
ipſo facto. 

Moreover we require our venerable Bre- 
thren, Patriarchs, Archbi ſnops, Bi hops, and 
other Ordinaries, and alſo the Inquiſitors of 
Hereſie, that by all means they reſtrain aud 
reduce whoſoever ſhall contradict or rebel” 
azainſt this Conſtitution, by the Cenfures and 
Penalties aforeſaid, and the other Remedies 
of Law and Fact, even by calling for (if need 
be). the aſſiſtauce of the Secular DOW er. 

Our Will alſo is, that the ſame Credit be 
abſolutely given to the Copies of theſe Pre- 
ſents, written or printed, and Subſcribed by 
any publick Notary, or under the Seal of any 
Perſon in Eccleſiaſtical Dignity, which would 
be given to the very Originals, were they 
produced or fhewn. | 

Let no one then attempt upon, or aulaci- 
ouſly oppoſe this our Declaration, Condem- 
nation, Command, Prohibition and Inder dict. 
And if any one preſumes to attempt this, let 
him know, he all incur the indignation of . 
Almighty God, and that of his bleſſed Apo: 
liles Peter and Paul. Given at Home at 
dt. Mary Majar's, in the Year of our Lord 
One thouſand ſeven bunired (artery, 19s 
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tingenteſimo de cimo tertio, ſexto Idus Septem- 
bris, Pontificatus Noſtri Anno Deci mot ertio. 


J. Card Prodatarius. 


F. Oliverius. 
Viſa de Curia L. Sergardus. 


Loco & Plumbi. : 
Regiſtrata in Secretaria Brevium. 
| | L. Martinettus. 


Anno a Nativitate Dominz Noſtri Jeſu 
Chriſti mileſtmo ſeptingenteſimo decimo 
tertio, Indictione ſexta, die vero decima 
Septembris, Pontificatus Sanctiſſimi in 

Chriſto Patris, et Domini Noſtri Domini 

Clementis Divina providentia Papæ XI. 
Anno decimo tertio ſupradictæ Literæ 
Apoſtolice affixæ & publicatæ fuerunt ad 
Valvas Eccleſiæ Lateranen. Et Baſilicæ 
Principis Apoſtolor um, Cancellariæ Apo- 
ſtolicæ, Curiæ Generalis in Monte Citato- 
rio, in Acie Campi Floræ, ac in aliis locis 
ſolitis, & conſuetis Urbis per me Petrum 
Romulatium Apoſtolicum Curſorem. 


Antonius Placentinus Magiſter Curſorem. 


* 
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Juxta exemplar impreſſum Rome MDCCXIII, 
Typis Reverendz Cameræ Apoſtolicæ. 
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Sixth before the Ides of Seprember, and the 
thirteenth Year of our Pontificate. 


J. Card. Prodatarins. 
F. Oliverius 
Viſa de Curia. L. Sergardus. 
Loco % Plumbi. 


Regiſter'd in the Office of the Secretary of the 


Briefs. 
L Martinettus 


The Year of our Lord Gd Jeſus Chriſt, one 


thouſand ſeven hundred and thirteen, Indicti. 
on the ſexth, the tenth Day of September, 
the thirteenth Tear of the Pontificate of his 
Holineſs Pope Clement XI. the Apoſtolical 
Letters aforeſaid were affix'd and publiſh'd 
at the Gates of the Churches of St. John 
Lateran and St. Peter 314 thoſe of the Apoſto· 
lical Chancery, the Court General in Monte 
Cavallo, in the Field of Flora; and in rhe 
other uſual and cuſtomary Places of the 
City of Rome, by me Peter Romulatio, Apo- 
ſtolical Meſſenger. 


Antonius Placentinus Maſter of rhe 24eſ* 
ſenger $, ; 
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Mandament de ſon Eminence Monſeigneur 
le Cardinal de Noailles Archeveſque de 
Par is, Portant defenſe & Condamnation 
du Noveau Teſtament en Francois, 


avecdes Reflexions morales ſur chaque 
Verſet, Cc. 


OUIS-ANTOINE de NOAILLES par 

la permiſſion divine Cardinal Pretre 

de la ſainte Egliſe Romaine du Titre de ſaints 
Marie ſur la Minerve, : Archeveque-de Paris, 
Duc de faint Cloud, Pair de France, Com- 
mandeur de I'Ordre du Saint Eſprit, Provi- 
ſeur de Sorbonne, & Superieur de la Maiſon 
de Navarre, - Ayant appris que Noſtre Saint 
Pere le Pape a juge digne decenſure le Livre 
du Nouveau Teſt ament en Francois avec des 
Reflexions morales ſur chaque Verſat, &c. A 
Paris 1699. & autremont : Abrege de la Mo- 
rale de I Evangile , des Actes des Apoſtres, 
des Epiſtres de St, Paul, des Epiſtres Canoni- 
ques, & de V Apocalypſe, on Penſees Chroti- 
ennes ſur le texte de ces Livres ſacrex, &c. 
a Paris 1693, & 1994. Nous re pouvons 
ſouffrir que noſtre Nom paroiſſe davantage 
a la teſte d'un Ouvrage que Sa Saintete cor - 
damne. Ainſi Nous ne voulons pas perdre 
un moment à reyoquer I' Approbation que 
Nous luy avons donne dans un autre Dio- 
ceſe, ou Nous le trouvàmes aut oriſè par noſtre 
Predeceſſeur, Nous nous ſentons cgalement 
preſſez d acquitter la promeſſe que Nous avons 
faite d' eſtre les premiers a * ce 
IVxe 
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The Mandamus of his Eminence the 
Lord Cardinal de Noailles, Archbi- 
ſhop of Paris, Prohibiting and Con- 
demning the The New Teſtament in 
French, with Moral Reflections upon every 
Verſe, &c. 


EW1S- ANTHONY de NOAILLES, 
by Divine Permiſſion Prieſt Cardinal of 
the Holy Roman Church, of the Title of St. Ma- 
ry Supra Minervam, Archbiſbop of Paris, Dnke 
o Sr. Cloud, Peer of France, Commander of 
the Order of the Holy Ghoſt, Proviſor of Sor- 
bon, and Superior of the Houſe of Navarre: 
Having been given to underſſ and, that our 
Holy Father the Pope has thought worthy of 
Cenſure, The New T eftament in French, with 
Moral Reflections upon every Verſe, &c. At 
Paris 1699. And otherwiſe intituled, Abridg- 
ment of the Morals of the Goſpel, the Acts of 
the Apoſtles, the Epiſtles of St. Paul Canoni- 
cal Epiſtles, and the Apocalypſe, or Chriſtian 
Thoughts upon the Texts of the ſacred Books, 
Ec. At Paris 1693. and 1694. We cannot ſuffer 
that our Name ſhould longer appear in the front 
of a Book, which his Holineſs condenms.Where- 
upon we will not loſe a Moment to recall the 
Approbation we gave it in another Dioceſe, 
where we found it Authorized by our Prede- 
ceſſor : We find our ſelves equally obliged to 
acquit our ſelves of the Promiſe we made to 
be the firſt who ſhould relinquiſh the Bogk, as 


ſoon 
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Livre des que le Pape le condamneroif, & 
de ſatisfaire à Vobligation on Nous fommes 
par toute forte de raiſons de temoigner no- 
ftre reſpect & noſtre ſoumiſſion pour le Chef 
viſible de I'Egliſe. 

A CES CAUSES, Nous avons revoque 
& revoquons I Approbation que Nous avons 
donee audit Livre, le condamnons, & de- 
fendons a tous. nos Dioceſains de le lire & 
de le garder; leur ordonnons d'en porter les 
Exemplaires au Greffe de noſtre Officialite, 
Et ſera notre preſent Mandement public & 
affichè par tout ou beſoin ſera, & lu dans 
toutes les Communautez ſeculieres & regu- 
lieres d' Hommes & de Filles. DONNE' a 
Paris en noſtre Palais Archiepiſcopal le vingt 
huitieme jour de Septembre 1713. Signe 
K A. CARD. DF NOAILLES Ar. de 

aris. 


Par ſon Eminence, 


CHEVALIE R. 


Twenty eighth of September, 


L470 
fron as the Pope ſhould condemn it; as alſo to 
ſatisfie the Obligation we are under, upon all 
accounts, to teſtify aur Reſpect and Submiſ- 
ſion to the viſible Head of the Church. 

For which Cauſes, we have recalled, and 
do recall the Approbation we gave to the ſaid 
Book, we do condemn it, and forbid all thoſe. 
of our Dioceſe to read or keep it? We injoin 
them to bring the Copies of it to the Grefſe of 
the Official. And this our preſent Mandamus 
ſhall be publiſhed, and. affix'd in all. places 
where it onght to be, and ſhall be read in all 
Communities Secular and Regular of both Sexes. 
Given at Paris in our Archepiſcopal Palace the 
1713, Signed 
L. A. CARD. DE NOAILLES, Arcbh. of 
Paris. l | 
By his Eminence, 


CHEVALIER, 


FI NTS. 
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